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1	 ОПИСАНИЕ НА КОМПОНЕНТИТЕ

1.1	 Описание на машината

A1.	 Съд за кафе на зърна с капак

A2.	 Капак на отделение за аксесоари / отделение за предварително смляно кафе

A3.	 Струйник за кафе (с регулиране на височината)

A4.	 Врата за свързване на каната за мляко/струйник за топла вода

A5.	 Ваничка за събиране на капки

A6.	 Захранващ кабел

A7.	 Резервоар за вода с капак

A8.	 Врата за достъп до модула за инфузия (достъпна след изваждане на резервоара за 
вода)

A9.	 Гайка за регулиране на нивото на смилане

MAX

A2

A1

A3

A4

A5

A6

A7

A8

A9
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MAX

A17

A11

A13

A10

A12

A14

A15

A16

A10.	 Контейнер за утайка

A11.	 Решетка за поставяне на чаши

A12.	 Решетка на ваничка

A13.	 Индикатор за ниво на водата във 
ваничката за събиране на капки

A14.	 Ваничка за събиране на капки

A15.	 Гнездо на инфузор

A16.	 Инфузор

A17.	 Индикатор за настройка на 
смилане
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1.2	 Описание на контролния панел и началната страница

B1.	 Бутон ON/Standby

B2.	 Бутон за “Descale” (Отстраняване на котлен камък)

B3.	 Бутон „Settings“ (меню с настройки)

B4.	 Напитки с възможност за избор

B5.	 Бутон “Over Ice” (студени напитки)

B6.	 Бутон “Extra Shot” (допълнително подаване на 
еспресо)

B7.	 Избор “Intensity” (интензивност) или предварително 
смляно

B8.	 Бутон “Grind & Empty” (мелене и изпразване)

ЗНАЧЕНИЕ НА ИНДИКАТОРИТЕ

C1.	 	  Контейнер за утайка:
	- фиксиран светлинен индикатор: изпразване на долния 

контейнер
	- мигащ светлинен индикатор: поставете ваничката за отти-

чане или затворете вратата на инфузора

C2.	 	  Напълнете резервоара за вода

C3.	  Заключете контейнера с кафе на зърна

C4.	  Поставете контейнера с кафе на зърна

C5.	  Обща аларма

C6.	  Почистване на каната за мляко след всяка 
употреба

C7.	  Сменете водния филтър

C8.	  Извършва се почистване на машината

C9.	  Отстраняване на котлен камък от машината

B1

B4

B2B6
B7

B8

B3B5

C1 C3 C5 C7 C9C2 C4 C6 C8

Cappucino Mix*
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De’Longhi Appliances s.r.l.
Via L. Seitz, 47 31100 Treviso - ITALY

Tel. +39 0422 4131 

5413218631/04.15

Decalcificante per macchine da caffè

Descaler for coffee machines

Détartrant pour machines à café

Entkalker für Kaffeemaschinen

1.3	 Описание на принадлежностите**

ВЪТРЕ В ДЪРЖАЧА НА АКСЕСОАРИ A2
D1.	 Накрайникза гореща вода

D2.	 Дозатор за мляно кафе / четка за почистване

D3.	 Измъкваща се фуния за пр. смл. кафе
НА СЕДАЛИЩЕТО ЗА ПОСТАВЯНЕ НА КОНТЕЙНЕРА ЗА КАФЕ НА 
ЗЪРНА НА МАШИНАТА
D4.	 Защитен капак на кафемелачката
В ПАКЕТА С АКСЕСОАРИ
D5.	 Сменяеми контейнери за кафе на зърна

D6.	 Реактивна тестова лентичка “Total Hardness Test” 
(Общ тест за твърдост)

D7.	 Раздели за почистване

D8.	 Препарат за отстраняване на котлен камък

D9.	 Омекотяващ филтър

D10.	Кана за мляко

D1 D2 D3

D4

D7D6 D8 D9

D10

D5

**	 Различни принадлеж-
ности по тип и брой в 
зависимост от модела
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1.4	 Описание на каната за мляко

E1.	 Ръкохватка за регулиране на пяна/почистване 
(Clean)

E2.	 Капак на кана за мляко

E3.	 Струйник за LatteCrema (регулируем на височина)

E4.	 Удължител за струйник за мляко (***само на 
LatteCrema Hot)

E5.	 Конектор-приставка кана за мляко (отстранява се за 
почистване)

E6.	 Тръба за засмукване на мляко (от силикон)

E7.	 Контейнер за мляко

E1

E2

E3

E4***

E5

E6

E7
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2	 ПЪРВА УПОТРЕБА НА МАШИНАТА

Забележка: 
•	 Евентуални следи от кафе в кафемелачката се дължат на тестове за настройка на машината, преди да 

бъде пусната в търговската мрежа и са доказателство за щателните грижи, които полагаме за продукта.
•	 При първа употреба изплакнете с гореща вода всички подвижни принадлежности (кани за мляко (D10) 

резервоар за вода (A7), накрайник за гореща вода (D1) и контейнер за кафе на зърна (D5)), които са пред-
назначени за контакт с вода или мляко. Препоръчва се да се мият каните за мляко в съдомиялна машина.

MAX

1.	 Свържете захранващия кабел към електрическата мрежа (фиг. 1).1

Машината се включва. Процедирайте по следния начин:

Ето всичко необходимо:

Прясна питейна вода

Струйник за топла вода

Контейнер за кафе на зърна
(можете да го намерите в пакета с аксесоари)

Любимото ви кафе на зърна

Един съд
(уверете се, че капацитетът е най-малко 0,2L)

Реактивна тестова лентичка (Total Hardness Test) (“Общ тест за твърдост”)
(можете да го намерите в пакета с аксесоари)

2.1	 Напълнете резервоара 
за вода

2.	 Включва се лампата 
“Пълнене на резервоара 
за вода” (C2) (фиг. 2).

3.	 Напълнете резервоара 
с прясна вода, годна за 
пиене до МАКС. ниво 
(фиг. 3).

2

MAX

3
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4.	 Поставете резервоара в ма-
шината (фиг. 4).

2.2	 Подгответе машината
5.	 Отворете капака на държача 

за принадлежности и изва-
дете дозатора за вода (фиг. 5).

6.	 Натиснете надолу вратата 
на конектора на каната за 
мляко/накрайника за вода 
и поставете дозатора за го-
реща вода (фиг. 6). 

2.3	 Първо задействане
7.	 Поставете контейнер с ми-

нимална вместимост от 0,2 
л под накрайниците за кафе 
и гореща вода (фиг. 7).

8.	 Натиснете бутона „Settings“ 
(B3) (фиг. 8): подаването на 
гореща вода започва.

4

MAX

5

6

MAX

8

2.4	 Поставете контейнера с кафе на зърна
9.	 Проверете дали индикаторът за нивото на мелене е на„5,5”: ако 

не е, го поставете на “5,5”.
10.	 Отстранете защитния капак на кафемелачката от седалището 

на контейнера за кафе на зърна.

11.	 Вземете един от контейнерите 
за зърно, обърнете го с главата 
надолу и се уверете, че дъното е 
плътно затворено: за да сте си-
гурни, завъртете дъното обра-
тно на часовниковата стрелка, 
докато чуете щракване (фиг. 9). 
Контейнерът за зърна е затво-
рен правилно, когато двете 
стрелки са подравнени (фиг. 10). 

12.	 Поставете контейнера за 
зърна в гнездото му и го за-
въртете по часовниковата 
стрелка, за да го заключите. 
За да го поставите правилно, 
подравнете символа с мар-
кировката на долния пръстен 
(фиг. 11) и след като го поста-
вите, завъртете контейнера в 
положение (фиг. 12). 

9 10

11 12
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13.	 Напълнете контейнера за 
зърна (фиг. 13) и го затво-
рете отново,

14.	 Машината е готова за упо-
треба (фиг. 14).

MAX

13 14

2.5	 Проверка на твърдостта на водата
Машината изисква отстраняване на котлен камък, след предварително 
определен период на работа, който зависи от твърдостта на водата. По 
желание може да се програмира машината, въз основа на реалната 
твърдост, на използваната в различните региони вода, като по този 
начин се намалява честотата на изпълнение на операцията за отстра-
няване на котлен камък. Процедирайте, както е описано в последствие:
1.	 Извадете предоставената реактивна лентичка „Изпитване за 

обща твърдост“ от опаковката й (D6). 
2.	 Потопете реактивната лентичка напълно в чаша вода за около 

една секунда (фиг. 15).
3.	 Извадете реактивната лентичка от водата и я разклатете леко 

(фиг. 15). След около една минута се образуват 1, 2, 3 или 4 ква-
дратчета с червен цвят, в зависимост от твърдостта на водата, 
всеки квадрат отговаря на една 1 ниво.

2.6	 Задаване твърдостта на водата
4.	 Натиснете бутона „Настройки“ (B3) (фиг. 16) за 5 секунди. Съответни-

ят светодиод мига, за да покаже, че сте влезли в менюто с настройки.
5.	 Натиснете иконата “Latte Macchiato”, за да изберете “Твърдост на 

водата” (фиг. 17).
6.	 На лентата за избор “Intensity” (Интензивност) (B7), натиснете 

нивото, съответстващо на измерената по-рано твърдост на во-
дата, както е посочено в таблицата по-долу: 

Реактивна лентичка Твърд.на вода

1 sec

15

x5 sec.16

17
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7.	 След като изберете, натиснете иконата „Latte Macchiato“ (мига-
ща), за да потвърдите.

8.	 Натиснете бутона „Настройки“, за да излезете от менюто с на-
стройки и да се върнете в режим на готовност за употреба.

9.	 В този момент машината е препрограмирана съгласно новата 
настройка за твърдостта на водата.

Забележка: 
Нивото на твърдост на водата може да бъде променено по всяко 
време в менюто с настройки (вж.“5 Настройки“).

Забележка: 
•	 При първа употреба е необходимо да се дозират, без да се кон-

сумират, няколко напитки. Вижте предупрежденията за безо-
пасност за вида и броя на напитките, които да се приготвят.

•	 При първата употреба веригата за вода е празна, поради тази 
причина, машината може да бъде много шумна: шумът на-
малява постепенно с напълването на веригата.

2.7	 Монтиране на филтъра за вода
За да поддържате във времето доброто функциониране на машина-
та, уредът съветва да се инсталира филтър за омекотяване на вода 
De’Longhi (D9). Процедирайте, както е описано в последствие:
1.	 Извадете филтъра от опаковката.
2.	 Завъртете датата, докато се покажат следващите 2 месеца (фиг. 18).

Забележка: 
Филтърът има трайност около два месеца, това зависи също и от 
употребата на уреда, ако машината не бъде използвана с монти-
ран филтър, има трайност максимум 3 седмици.

3.	 За да активирате филтъра, пуснете поне 0,5 L вода от чешмата в 
централния отвор на филтъра, докато водата излезе от странич-
ните отвори за повече от една минута (фиг. 19). 

4.	 Извадете резервоара за вода (A7) от машината и го напълнете с 
прясна питейна вода(фиг. 20). 

5.	 Натиснете бутона „Настройки“ за 5 секунди (B3). Съответният све-
тодиод мига, за да покаже, че сте влезли в менюто с настройки.

6.	 Натиснете иконата “Coffee” фиг. 21), за да изберете “Филтър за вода”: 
светлинният индикатор “Омекотяващ филтър” (D9) примигва.

7.	 Потопете филтъра в резервоар за вода, натиснете центъра на 
филтъра 2-3 пъти, за да позволите на въздушните мехурчета да 
излязат (фиг. 22).

8.	 Поставете филтъра в подходящото гнездо (фиг. 23) и се уверете, 
че е поставен правилно. 

9.	 Поставете отново резервоара за вода (фиг. 4). 

2

18

MAX

20

0,5 L
19
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10.	 Поставете под дозатора за гореща вода (D1) празен контейнер с 
минимална вместимост 0,5 литра (фиг. 7) и продължете с акти-
вирането на филтъра.

11.	 Изберете едно от зърната на лентата “Intensity”, (B7) за да по-
твърдите инсталирането на филтъра.

12.	 Натиснете отново иконата „Кафе“.
13.	 Уредът подава гореща вода и спира автоматично
14.	 Филтърът вече е активен и машината е готова за употреба. 

21

22 23
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3	 ВКЛЮЧВАНЕ НА МАШИНАТА

Забележка: 
При всяко включване, машината извършва автоматичен цикъл на 
загряване и изплакване, който не може да се прекъсва. Машината 
е готова за използване, едва след приключване на този цикъл.

1.	 За да включите машината, натиснете бутона  (фиг. 25): ма-
шината се включва.

2.	 След завършване на нагряването, започва една фаза на из-
плакване с топла вода, излизаща от струйника за кафе; по този 
начин, освен затоплянето на котела, машината продължава да 
подава гореща вода във вътрешните тръби, за да се загреят и 
те.

MAX

24
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4	 ИЗКЛЮЧВАНЕ НА МАШИНАТА
При всяко изключване, машината извършва автоматично изплак-
ване, което не може да бъде прекъснато.
1.	 За да изключите машината, натиснете бутона  (фиг. 24). 
2.	 Ако е предвидено, машината прави изплакването от струйника 

за кафе с гореща вода, след което се изключва (stand-by).

Внимание! 
Никога не изключвайте щепсела, когато машината е включена.

4.1	 Изключване за по-дълги периоди
Ако уредът не се използва в продължение на няколко дни, процеди-
райте по следния начин:
•	 натиснете бутона , за да изключите машината;
•	 изпразнете и почистете долния контейнер и резервоара за вода 

(фиг. 52).
•	 изключете захранващия кабел от контакта.

Забележка: 
При повторното включване на машината, напълнете резервоара 
за вода и преди да приготвите напитката, извършете 3 изплаква-
ния, както е посочено в параграф “7.3 Изплакване”.
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5	 НАСТРОЙКИ
След като влезете в менюто с настройки, използвайте активните бу-
тони, за да изберете съответната функция.

Достъп до
меню настройки

Избор 
настройки

Температура Твърдост на 
водата

Акустичен 
сигнал

Енергоспестяване Автоматично 
изключване

Омекотяващ 
филтър

1.	 Влезте в менюто:

x5 sec.

Натиснете и задръжте бутона  (B3) за няколко 
секунди: бутоните, свързани с настройките, 
светват.
Продължете с натискането на бутона, съответстващ 
на настройката, която да се регулира.

2.	 Регулирайте настройката на машината:

Температура

Натиснете 
зърното, 
съответстващо 
на желаната 
температура

НИСКА Потвърдете избора

СРЕДНА

ВИСОКА
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Енергоспестяване Натиснете едно 
от зрънцата за 
да активирате 
енергоспестяване

ON
Потвърдете избора

Натиснете 
символа предв. 
смляно кафе за 
да деактивирате 
енергоспестяване

OFF

Твърдост на водата

Натиснете 
символа, 
съответстващ 
на нивото, 
което трябва на 
се настрои

НИВО 1 Потвърдете избора

НИВО 2

НИВО 3

НИВО 4

Авт. изкл.

Натиснете 
символа 
съответстващ 
на времето, 
което трябва на 
се настрои

5 МИНУТИ Потвърдете избора

15 МИНУТИ

30 МИНУТИ

3 ЧАСА

Акустично 
предупреждение

Натиснете едно 
от зрънцата за 
да активирате 
звуковия сигнал

ON Потвърдете избора

Натиснете 
символа за 
предварително 
фрезоване, за да 
дезактивирате 
звуковото 
предупреждение

OFF
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Омекотяващ филтър Натиснете едно 
от зрънцата за 
да инсталирате 
или за да 
замените 
филтъра за 
омекотяване на 
вода

ВЪВЕДЕНО

Потвърдете избора

Машината автоматично 
се връща в готовност за 
употреба.

Натиснете 
символа за 
предварително 
смилане, за 
да извадите 
омекотяващия 
филтър

ПРЕМАХНАТО

3.	 Излезте от менюто:

Натиснете бутона .
Машината се връща в готовност за употреба.

Забележка: 
Машината излиза автоматично от меню настройки 
след 60 секунди на липса на употреба.
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6	 НУЛИРАНЕ КЪМ ФАБРИЧНИ НАСТРОЙКИ

Проверете дали машината е в режим готовност 
(изключена, но свързана към електрическата 
мрежа).

MAX

Натиснете бутоните “Milk / Hot Water”, “Flat 
White” и “ Extra Shot” за 5 секунди.Всички 
настройки, както и количествата на напитките се 
връщат към фабричните стойности.

x5 sec.

Машината издава продължителен звуков сигнал 
и всички светлинни индикатори мигат за да 
потвърдят ресета

MAX

Звуков 

сигнал)))
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7	 НАПИТКИ
В следващите раздели от ръководството ще бъде предоставена ця-
лата полезна информация, за да приготвите Вашата напитката, да я 
персонализирате и за напитки, при които се предвижда използване-
то на мляко, как да използвате правилно каните за мляко.
•	 7.1 Топли напитки с кафе
•	 7.2 Кафе напитки Cold brew и Over Ice
•	 7.3 Изплакване
•	 7.4 Съвети за по-топло кафе
•	 7.5 Настройка на кафемелачката
•	 7.6 Топли напитки с мляко
•	 7.7 Студени напитки с мляко*
•	 7.8 Приготвяне на топла вода

Внимание!
•	 Да не се използва зелено кафе на зърна, карамелизирано или 

захаросано кафе, тъй като то може да се полепи по кафеме-
лачката, което ще я направи неизползваема.

•	 Наличието на прахообразни остатъци от кафе в отделението 
на контейнера за зърна е напълно нормално.

•	 Ако поставянето на контейнера за зърна е трудно, уверете 
се, че в отделението на контейнера в машината няма кафе на 
зърна. Ако се открият следи от кафе, избършете отделението 
на контейнера с предоставената четка и избършете с 
мека, чиста кърпа. Отстранете остатъци от кафе на прах с 
прахосмукачка.

7.1	 Топли напитки с кафе 

7.1.1	 Приготвяне с кафе на зърна
1.	 Поставете 1 чаша под дозатора за кафе.
2.	 Спуснете дозатора, така че да го приближите възможно 

най-близо до чашата (фиг. 25):получава се по-добър каймак.
3.	 Ако искате да промените интензивността, натиснете съответно-

то зърно кафе на контролния панел (фиг. 26).
4.	 Натиснете изображението на панела, съответстващо на жела-

ната кафе напитка (фиг. 27).
5.	 Машината пристъпва към приготвяне.
След приключване на приготвянето, машината е готова за нова 
употреба.

25

26

27
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7.1.2	 Приготвяне с предв. смл. кафе
Внимание! 
•	 Никога не поставяйте предв. смляно кафе при спряна маши-

на, за да не се разнесе отвътре по машината и да я замърси. В 
този случай машината може да се повреди.

•	 Никога не поставяйте повече от 1 мярка запълнена до ръба, това 
може да замърси машината отвътре или да запуши фунията.

1.	 Поставете 1 чаша под дозатора за кафе.
2.	 Спуснете дозатора, така че да го приближите възможно 

най-близо до чашата (фиг. 25): получава се по-добър каймак.
3.	 Натиснете “Предварително смляно”  (фиг. 28);
4.	 Повдигнете капака на отделението за аксесоари (фиг. 29).
5.	 Проверете дали фунията за предварително мляно кафе е поста-

вена и се уверете, че не е запушена; добавете равна мерителна 
лъжичка предварително мляно кафе (фиг. 30). 

6.	 Натиснете изображението на панела, съответстващо на жела-
ната кафе напитка (фиг. 27).

7.	 Уредът продължава с дозирането.

28

29

30 31
При приготвяне на “Филтър 
кафе” машината изисква 
друго дозиране.
8.	 Мига индикаторът “Предва-

рително смляно”: изсипете 
още една равна мерителна 
лъжичка кафе (фиг. 30) и 
потвърдете, като натиснете 
“Предварително смляно” 

 (фиг. 31).

След приключване на приготвянето, машината е готова за нова 
употреба.

7.2	 Кафе напитки Cold brew и Over Ice
Вашият уред ви позволява да 
приготвяте голямо разнообра-
зие от студени напитки с кафе 
между Cold Brew (бавна екс-
тракция със студена инфузия 
с помощта на технология за 
студена екстракция) и Iced (го-
рещо дозиране върху лед). 
1.	 Натиснете бутон “Over Ice” (B5) 

(фиг. 32), за да поискате дози-
ране на студена напитка.

32 33
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2.	 Натиснете изображението на панела, съответстващо на жела-
ната студено кафе/Cold brew (фиг. 33): на панела светодиодите 
на лентата “Intensity” (B7) мигат.

3.	 Изсипете в чашата кубчетата лед (фиг. 34) (препоръчват се 6 куб-
чета лед).

4.	 Поставете чашата под дозатора за кафе (A3).
5.	 Натиснете желаното ниво на интензивност:уредът продължава 

с дозирането.

7.3	 Изплакване
С тази функция е възможно да се освободи гореща вода от дозато-
ра за кафе (A3), така че да почистите и загреете вътрешния кръг на 
машината. 
1.	 Поставете контейнер с минимална вместимост 100 ml (фиг. 7) 

под дозаторите.
2.	 Натиснете бутона “Over Ice” за поне 5 секунди (B5): цикълът за-

почва и спира автоматично (за да спрете изплакването, натисне-
те същия бутон отново).

Забележка: 
•	 За периоди на неизползване повече от 3-4 дни силно се пре-

поръчва, след включването на машината, да се извършат 2-3 
промивки преди тя да бъде употребявана;

•	 Нормално е след изпълнение на тази функция да има вода в 
контейнера за утайка от кафе (A10).

7.4	 Съвети за по-топло кафе
За приготвяне на по-топло кафе, ви препоръчваме:
•	 изплакнете преди дозиране на кафето (вж. „7.3 Изплакване“);
•	 загрейте чашките с гореща вода (използвайте функцията за го-

реща вода, вижте глава „7.8 Приготвяне на топла вода“);
•	 увеличете настройката на температурата на кафето (вж. „5 На-

стройки“). 

7.5	 Настройка на кафемелачката
Кафемелачката не изисква никаква корекция, поне първоначално, 
тъй като е настроена фабрично, за да се гарантира правилното при-
готвяне на кафето.
Забележка: 
Пръстенът за настройка трябва да се завърта, само когато кафемелач-
ката работи в началната фаза на приготвяне на напитки с кафе.

За да направите настройка, докато кафемелачката работи, завъртете 
пръстеновидната гайка (A9) както следва: 

x6
34
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Ако кафето се дозира твърде 
бавно или изобщо не се 
дозира.

Ефектът от тази корекция ще 
бъде забележим само след 
варене на поне още 2 кафета.

Завъртете с едно щракване 
към цифрата „7“

За по-плътно и по-
кремообразно кафе.

Ефектът от тази корекция ще 
бъде забележим само след 
варене на поне още 2 кафета.

Завъртете с едно щракване 
към числото „1 “

7.6	 Топли напитки с мляко
За приготвянето на топли напитки с мляко трябва да използвате кана-
та LatteCrema Hot, която се характеризира с черен капак на (E2) каната.

7.6.1	 Какво мляко да използвате в кана LatteCrema Hot”?
Кана LatteCrema Hot е разработена да загрява и разпенва мляко с 
множество нива на пяна, за да направи идеална всяка гореща напитка с 
мляко. Парата, въздухът и млякото се смесват в идеалните пропорции, 
за да се създаде перфектна пяна, която се приготвя директно от каната 
в чашата. Освен това каната LatteCrema Hot предвижда цикъл на 
почистване с пара и вода (Clean): след почистването каната може да 
бъде поставена в хладилник за последваща употреба. 
Количеството мляко може да се променя въз основа на: 

•	 температура на млякото или растителната напитка (за отлични 
резултати винаги използвайте на температура от хладилник, 5°C);

•	 тип мляко или растителна напитка;
•	 използваната марка;
•	 съставки и хранителни стойности.

 Краве мляко

Пълномаслено
(мазнини >3,5%)

⇢
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Частично обезмаслено
(мазнини между 1,5 и 1,8%)

Обезмаслено
(мазнини <0,5%)

 Растителни напитки

 Соя 

 Бадем

 Овес 

7.6.2	 Подготовка и закачване на кана “LatteCrema Hot”
Нека видим в този раздел, как да подготвим каната LatteCrema Hot 
за употреба. Винаги препоръчваме млякото да остава извън хла-
дилника за възможно най-кратко време, за да може винаги да е на 
температура, близка до 5°C, както е обяснено в параграф “7.6.1 Какво 
мляко да използвате в кана LatteCrema Hot”?”.
1.	 Повдигнете капака (E2) и напълнете контейнера за мляко (E7) с 

достатъчно количество мляко, което не надвишава МАКС. ниво, 
отпечатано върху контейнера (фиг. 35);

2.	 Проверете дали тръбата за засмукване на млякото(E6) е поста-
вена добре на съответното предвидено място, на дъното на 
капака на каната за мляко (фиг. 36). Закачете отново капака на 
контейнера за мляко;

3.	 Спуснете капачето (A4) и закачете каната към конектора, като 
натиснете докрай (фиг. 37). 

7.6.3	 Настройване на пяната на каната “LatteCrema Hot”
Каната LatteCrema Hot е създадена за да предлага 3 нива на пяна, за 
да се адаптира перфектно към всяка напитка, която желаете.
Завъртането на копчето за регулиране на пяната (E1 ) избира коли-
чеството млечна пяна, което ще бъде подадено по време на пригот-
вянето на млечните напитки (фиг. 38). 

Позиция на регулатор Препоръчва се за..

MIN
Деликатна пяна

•	 Топло мляко (без пяна) 

35

36

MAX

37

38



26

MED
Кремообразна пяна

•	 Latte Macchiato
•	 Flat white

MAX
Плътна пяна

•	 Cappuccino 
•	 Топло мляко (С пяна)

7.6.4	 Приготвяне на кафе на зърна
1.	 Следвайте инструкциите в параграф “7.6.2 Подготовка и закач-

ване на кана “LatteCrema Hot””;
2.	 Поставете достатъчно голяма чаша под чучурите на дозатора за 

кафе (A3) и под дозатора за мляко (E3);
3.	 Регулирайте удължението на дозатора за мляко (E4) според 

чашата си и спуснете дозатора за кафе, за да го приближите 
възможно най-близо до чашата (фиг. 39).

4.	 Натиснете изображението на панела, което съответства на же-
ланата млечна напитка (фиг. 40).

5.	 След като подготовката приключи, машината ви моли да почис-
тите каната (функция Clean), за да почистите капака на каната 
за мляко (E2): светлинния индикатор (C6) се включва, за да под-
чертае необходимостта да продължите с почистването. След-
вайте указанията в съответния параграф “10.2.2.1 Почистване 
на каната за мляко след всяка употреба”

Забележка: 
След като приключите с приготвянето на всички топли напитки 
с мляко, не забравяйте да извършите почистване на каната с 
мляко, както е посочено в параграф "10.2.2.1 Почистване на ка-
ната за мляко след всяка употреба": можете да поставите каната в 
хладилник, като спазвате инструкциите в параграф.

7.6.5	 Подготовка с предварително смляно кафе
1.	 Следвайте инструкциите в параграф “7.6.2 Подготовка и закач-

ване на кана “LatteCrema Hot””;
2.	 Поставете достатъчно голяма чаша под чучурите на дозатора за 

кафе (A3) и под дозатора за мляко (E3);
3.	 Регулирайте удължението на дозатора за мляко (E4) според 

чашата си и спуснете дозатора за кафе, за да го приближите 
възможно най-близо до чашата (фиг. 39).

4.	 Натиснете “Предварително смляно”  (фиг. 28);
5.	 Повдигнете капака на отделението за аксесоари (фиг. 29).
6.	 Проверете дали фунията за предварително мляно кафе е поста-

вена и се уверете, че не е запушена; добавете равна мерителна 
лъжичка предварително мляно кафе (фиг. 30). 

39

40
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7.	 Натиснете изображението на панела, съответстващо на жела-
ната млечна напитка(фиг. 40).

8.	 След като подготовката приключи, машината ви моли да почис-
тите каната (функция Clean), за да почистите капака на каната 
за мляко (E2): светлинния индикатор (C6) се включва, за да под-
чертае необходимостта да продължите с почистването. След-
вайте указанията в съответния параграф “10.2.2.1 Почистване 
на каната за мляко след всяка употреба”. 

Забележка: 
След като приключите с приготвянето на всички топли напитки 
с мляко, не забравяйте да извършите почистване на каната с 
мляко, както е посочено в параграф "10.2.2.1 Почистване на ка-
ната за мляко след всяка употреба": можете да поставите каната в 
хладилник, като спазвате инструкциите в параграф.

7.7	 Студени напитки с мляко*
За приготвянето на студени напитки с мляко трябва да използвате 
каната LatteCrema Cool, която се характеризира сбял капак на (E2) ка-
ната. Ако вашият модел не го включва, можете да направите справ-
ка с уебсайт "delonghi.com” за да закупите.
7.7.1	 Какво мляко да използвам в каната “LatteCrema Cool”?
Кана LatteCrema Cool е разработена да разпенва мляко с множество 
нива на пяна, за да направи идеална всяка студена напитка с мляко.
Парата, въздухът и млякото се смесват в идеалните пропорции, за 
да се създаде перфектна пяна, която се приготвя директно от каната 
в чашата. Освен това каната LatteCrema Cool предвижда цикъл на 
почистване с пара и вода (Clean): след почистването каната с оставащото 
мляко може да бъде поставена в хладилник за последваща употреба.
Количеството мляко може да се променя въз основа на: 

•	 температура на млякото или растителната напитка (за отлич-
ни резултати използвайте на температура от хладилник, 5°C);

•	 тип мляко или растителна напитка;
•	 използваната марка;
•	 съставки и хранителни стойности.

 Краве мляко

Пълномаслено
(мазнини >3,5%)

⇢

http://delonghi.com
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Частично обезмаслено
(мазнини между 1,5 и 1,8%)

Обезмаслено
(мазнини <0,5%)

 Растителни напитки

 Соя 

 Бадем

 Овес 

7.7.2	 Подготовка и закачване на кана “LatteCrema Cool”
Нека видим в този раздел, как да подготвим каната LatteCrema Cool 
за употреба. Винаги препоръчваме млякото да остава извън хла-
дилника за възможно най-кратко време, за да може винаги да е на 
температура, близка до 5°C, както е обяснено в параграф “7.7.1 Какво 
мляко да използвам в каната “LatteCrema Cool”?”.
1.	 Повдигнете капака (E2) и напълнете контейнера за мляко (E7) с 

достатъчно количество мляко, което не надвишава МАКС. ниво, 
отпечатано върху контейнера(фиг. 35.).

2.	 Проверете дали тръбата за засмукване на млякото (E6) е поставена 
добре на съответното предвидено място, на дъното на капака на кон-
тейнера (фиг. 36). Закачете отново капака на контейнера за мляко;

3.	 Спуснете вратичката (A4) и закачете каната към конектора, като 
я натиснете докрай.

4.	 Поставете достатъчно голяма чаша под чучурите на дозатора за 
кафе (A3) и под дозатора за мляко (E3).

7.7.3	 Регулиране на пяната на каната “LatteCrema Cool”
Кана LatteCrema Cool предлага 3 нива на пяна, за да се адаптира пер-
фектно към всяка напитка.
Със завъртане на регулатора за пяна (E1) се избира количеството 
пяна, което изтича по време на приготвяне на напитки с мляко.

Позиция на регулатор Препоръчва се за..

MIN
Деликатна пяна

•	 Студено мляко (без пяна)
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MED
Кремообразна пяна

•	 Iced Latte Macchiato
•	 Iced Flat White

MAX
Плътна пяна

•	 Iced Cappuccino 
•	 Студено мляко (с пяна)

7.7.4	 Приготвяне на кафе на зърна
1.	 Следвайте инструкциите в параграф “7.6.2 Подготовка и закач-

ване на кана “LatteCrema Hot””.
2.	 Натиснете бутон “Over Ice” (B5) (фиг. 32), за да поискате студена 

напитка.
3.	 Натиснете върху панела изображението, свързано с желаната 

студена напитка с мляко (фиг. 41): на панела светодиодите на 
лентата “Intensity”(B7) мигат.

4.	 Изсипете кубчетата лед в чашата (фиг. 34) (препоръчват се 6 куб-
чета лед).

5.	 Поставете чашата под дозатора за кафе (A3) под дозатора за мля-
ко (E3).

6.	 Натиснете желаното ниво на интензивност:уредът продължава 
с дозирането.

7.	 След като подготовката приключи, машината ви моли да почис-
тите каната (функция Clean), за да почистите капака на каната 
за мляко (E2): светлинния индикатор (C6) се включва, за да под-
чертае необходимостта да продължите с почистването. След-
вайте указанията в съответния параграф “10.2.2.1 Почистване 
на каната за мляко след всяка употреба”. 

Забележка: 
След като приключите с приготвянето на всички топли напитки 
с мляко, не забравяйте да извършите почистване на каната с 
мляко, както е посочено в параграф "10.2.2.1 Почистване на ка-
ната за мляко след всяка употреба": можете да поставите каната в 
хладилник, като спазвате инструкциите в параграф.

7.8	 Приготвяне на топла вода
1.	 Отворете капака на отделението за аксесоари и извадете доза-

тора за вода (фиг. 5).
2.	 Натиснете надолу вратата на конектора за аксесоари и поставе-

те струйника за гореща вода (фиг. 6). 
3.	 Поставете една чаша под струйника за топла вода.
4.	 Натиснете изображението “Гореща вода” на панела (фиг.  42).
5.	 Приготвянето се прекъсва автоматично.

41

42
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8	 ДОПЪЛНИТЕЛНИ ФУНКЦИИ

8.1	 Доп.пуск.
За допълнителен заряд енергия добавете едно еспресо (30 мл) към Ва-
шите топли напитки с кафето и с мляко! Процедирайте по следния начин:
1.	 Поставете чаша под дозаторите.
2.	 Натиснете “Доп.пуск.” (B6) (фиг. 43): светодиодите, съответства-

щи на избраните напитки, светват.
3.	 На панела натиснете изображението, съответстващо на жела-

ната напитка.
4.	 Приготвянето се прекъсва автоматично.
8.2	 Система за превключване на зърната
Сменете контейнера за кафе на зърна, за да се насладите на различ-
на смес на кафе на зърна.
Процедирайте по следния начин:
1.	 Завъртете контейнера за кафе на зърна в позиция за освобождава-

не  (фиг. 44) и го оставете в тази позиция до края на процедурата.
8.2.1	 Изберете напитката (Използвайте зърната кафе, останали 

в кафемелачката, за да приготвите една напитка):
2.	 Изберете желаната напитка на панела (фиг. 45).
3.	 Приготвянето се прекъсва автоматично.

Забележка: 
•	 За да приготвите напитка на млечна основа, използвайте кана.
•	 Интензивността на напитката не може да се избира.

8.2.2	 Смилане и изпразване (Извършете мелене на празен, 
за да отстраните зърната, останали в кафемелачката)

2.	 Натиснете бутона “Смилане и изпразване” (фиг. 46): съответни-
ят светодиод мига;

2.	 Изчакайте машината да завърши меленето;
8.2.3	 Сега можете да пристъпите към смяна на контейнера за 

кафе на зърна
3.	 Отстранете контейнера с кафе на зърна (фиг. 47).
4.	 Поставете новия контейнер за кафе на зърна и го завъртете 

по посока на часовниковата стрелка, за да го закачите. За да 
извършите операцията правилно, подравнете символа за 
отключване към  отметката върху пръстеновидната гайка 
(фиг. 48) и след като го поставите, завъртете контейнера за кафе 
на зърна в позиция на блокиране  (фиг. 49).

43

44

45

46

MAX

47 48 49
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Забележка: 
Ако се смени контейнера за кафе на зърна, без да се изпразва 
кафемелачката, дозираното кафе ще бъде получено със смес, съ-
държаща стари и нови зърна кафе.
Внимание!
•	 Нормално е да се открият остатъци от кафе на прах в седали-

щето на контейнера за кафе на зърна.
•	 Ако поставянето на контейнера за кафе на зърна е трудно, 

уверете се, че на машината няма кафе на зърна в седалището 
на контейнера за кафе на зърна. В този случай почистете се-
далището на контейнера за кафе на зърна с предоставената 
четка и чиста мека кърпа. За да премахнете праха от кафе, 
използвайте уред за аспирация на трохи.
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9	 ПЕРСОНАЛИЗИРАНЕ НА КОЛИЧЕСТВОТО (САМО ЗА 
ТОПЛИ НАПИТКИ)

Можете да изберете количеството на всяка съставка, използвана за 
приготвянето на желаната топла напитка. Тази настройка позволява 
да регулирате дължината точно спрямо чашата Ви.
Работата му е много проста и интуитивна: след като приготвянето на 
напитката Ви е започнало, просто трябва да го спрете, когато поже-
лаете, и това количество ще бъде запазено.
По-долу са дадени инструкции стъпка по стъпка как да запазите 
количеството за напитка с две съставки (напр. капучино = мляко + 
кафе). Същият процес може да се следва за напитка с една съставка.
1.	 Натиснете иконата “Капучино” на панела за 5 секунди: съответ-

ният светодиод мига и започва дозирането на млякото.
2.	 Когато достигнете желаното количество мляко, натиснете отно-

во иконата: дозирането на млякото спира и започва дозирането 
на кафето.

3.	 Когато достигнете желаното количество кафе, натиснете отново 
иконата: дозирането на кафе спира и всички светодиоди за на-
питки на панела мигат, за да покажат, че новото количество за 
капучиното е запазено.

4.	 Уредът се връща в статус готов за употреба.
Таблицата по-долу показва програмируемите количества.

Таблица на количество

Напитка Стандартно 
количество

Количество, подлежа-
що на програмиране

Hot water 
(Топла вода)

250 ml 20-420 ml

Espresso 40 ml 20-80 ml

Coffee 150 ml 100-270 ml

Филтърно 
кафе

160 ml 115-250 ml
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10	 ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА

10.1	 Почистване на измъкващите се елементи
В следващия раздел ще откриете информация за операциите по 
поддръжка и почистване, препоръчани от DeLonghi.
За правилното почистване на уреда много компоненти са проектира-
ни по такъв начин, че да могат лесно да бъдат измъквани и измивани.

Забележка: 
•	 За почистването на машината не използвайте разтворители, 

абразивни почистващи препарати или спирт. Със супер ав-
томатизираните машини De’Longhi не се налага употреба на 
химически добавки при почистването на машината.

•	 Не използвайте метални предмети за премахване на налепи-
те или остатъците от кафе, тъй като това може да надраска 
металните или пластмасови повърхности.

10.1.1	 Методи на почистване
•	 10.2 Компоненти, които могат да се измиват в съдомиялна машина
•	 10.3 Компоненти, които трябва да се накисват
•	 10.4 Компоненти, които трябва да се измият с течаща вода
•	 10.5 Компоненти, които трябва да се почистват с мека кърпа

10.2	 Компоненти, които могат да се измиват в съдомиялна машина

+

1

1

2

3

2

3

Решетка на ваничка (A12)

Ваничка за събиране на капки 
(A5)
Кана за мляко (D10) (всички 
компоненти трябва да бъдат 
разглобени)
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Забележка: 
Ако не разполагате със съдомиялна машина, препоръчваме да из-
плакнете всички компоненти с топла питейна вода (40-50°C), след 
което да оставите компонентите да се накиснат в топла питейна вода 
(40-50°C) и препарат за миене на съдове за поне 30 минути. След из-
тичането на това време изплакнете внимателно всички компоненти с 
топла питейна вода (40-50°C), след което ги подсушете с чиста кърпа.

10.2.1	 Почистване на решетката на тавичката и на тавичката 
за оттичане 

Тавичката за оттичане (A5) е снабдена с червен плаващ индикатор 
(A13), който показва нивото на съдържащата се вода (фиг.)50). 
Преди показването на този индикатор от таблата за поставяне на 
чаши (A5), е необходимо ваничката да се изпразни и да се почис-
ти, в противен случай водата може да прелее от ръба и да повреди 
машината, плота за поставяне или околната зона. За да извадите 
ваничката за събиране на капки, извършете следното:

Внимание! Опасност от изгаряния! 
Ако впоследствие се приготвят различни напитки с мляко, металният 
плот за поставяне на чаши (A12) се нагрява. Изчакайте да се охлади 
преди да го докосвате и го хващайте само от предната част (фиг. 51).

51

1.	 Изключете машината (вижте параграф “4 Изключване на ма-
шината”).

2.	 Извадете комплекта на тавата за оттичане (A5) (фиг. 52).
3.	 Извадете таблата за поставяне на чаши (A11) и решетката на 

тавата (A12), след това изпразнете тавата за събиране на капки 
(A14) и контейнера за утайки (A10).

4.	 Изплакнете всички компоненти с гореща питейна вода (40-
50°C)(фиг. 53);

5.	 Измийте компонентите, посочени в параграф „10.2 Компоненти, 
които могат да се измиват в съдомиялна машина“, в съдомиял-
на машина, след това ги подсушете с чиста кърпа

6.	 Компонентите са чисти: продължете с почистването на оста-
налите, както е посочено в параграф „10.3  Компоненти, които 
трябва да се накисват“, и сглобете отново комплекта на тавич-
ката за оттичане (A5), за да я поставите обратно в машината.

Внимание! 
•	 При изваждане на ваничката за събиране на капки, е задъл-

жително винаги да се изпразва контейнера за утайка от кафе, 
дори и когато не е пълен до горе. Ако не се извърши тази опе-
рация, при приготвянето на следващите кафета, контейнерът 
за отработено кафе може да се напълни повече от предвиде-
ното и по този начин да доведе до запушване на машината.

•	 Другите компоненти на комплекта на ваничката за събиране 
на капки не могат да се мият в съдомиялна машина.

50
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53
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10.2.2	 Почистване на кана за мляко
10.2.2.1	 Почистване на каната за мляко след всяка употреба 
След всяко дозиране на млечна напитка индикаторът  (C6) светва 
(фиг. 54), за да Ви напомни, че машината изисква каната да бъде по-
чистена (функция Clean), за да почисти капака на каната за мляко (E2). 
За стартиране на почистване, процедирайте по следния начин: 
1.	 Оставете каната за мляко в машината (няма нужда да изпраз-

вате контейнера за мляко).
2.	 Поставете чаша или друг празен съд под дозатора за мляко (E3) 

(фиг. 55).
3.	 Завъртете копчето за регулиране на пяната/почистването (E1) 

на “Clean” (Почистване) (фиг. 56): от дозатора за мляко излизат 
гореща вода и пара излизат. Почистването спира автоматично.

4.	 Върнете копчето за регулиране към един от изборите за пяна.

Ако трябва да направят няколко последователни приготвяния:
•	 Продължете с почистването на каната за мляко след последно-

то приготвяне.
В края на приготвянето контейнерът за мляко е празен или 
млякото не е достатъчно за други рецепти
•	 След като почистването е извършено (с функцията “Clean”), 

разглобете каната за мляко и почистете всички компоненти съ-
гласно процедурата, посочена в параграф “10.2.2.2 Дълбокото 
почистване на каната за мляко е завършено”.

В края на приготвянето, все още има достатъчно мляко в 
контейнера за други рецепти
•	 След извършване на почистването с функцията “Clean”, изваде-

те каната за мляко и я поставете веднага в хладилника. Каната 
LatteCrema Hot може да се съхранява в хладилник за не 
повече от 2 дни, докато каната LatteCrema Cool  за не повече 
от един ден: след това пристъпете към почистването на всички 
компоненти съгласно процедурата, посочена в параграф ”10.2.2.2 
Дълбокото почистване на каната за мляко е завършено”.

Внимание:
Ако каната за мляко е била извън хладилника повече от 30 минути, 
разглобете и почистете всички компоненти съгласно процедурата, 
представена в параграф “10.2.2.2 Дълбокото почистване на каната 
за мляко е завършено”.

Общи бележки след приготвянето на напитките с мляко
•	 Ако почистването не се извърши, светва светлинният инди-

катор  (C6), за да напомни, че е необходимо да се извърши 
почистване на каната мляко.

•	 В някои случаи, за извършване на почистване (функция Clean), 
трябва да се изчака загряването на машината.

•	 За правилно почистване, изчакайте функцията ПОЧИСТВ. да 
завърши. Функцията е автоматична. Тя не трябва да бъде спи-
рана, докато е в процес на изпълнение.

54

55

MAX

56
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10.2.2.2	 Дълбокото почистване на каната за мляко е завършено
Цялостното почистване на каната за мляко (D10) е от съществено значе-
ние, за да се гарантират оптимални и постоянни резултати във времето. 

Забележка: 
За почистване след всяко приготвяне на напитка с мляко вж. па-
раграф "10.2.2.1 Почистване на каната за мляко след всяка употреба".

Препоръчваме ви да извършите цялостно почистване на каната:
•	 след 1 ден за кана LatteCrema Cool 
•	 след 2 дни за кана LatteCrema Hot. 
Процедирайте както следва:
1.	 Повдигнете капака (E2) от контейнера за мляко (E7).
2.	 Извадете дозатора за мляко (E3), удължителя на дозатора за мляко 

(E4) (ако има такъв) и смукателната тръба за мляко (E6) (фиг. 57).
3.	 Завъртете копчето за регулиране на пяната по посока на ча-

совниковата стрелка (E1) в положение “Поставяне” (фиг. 58) и 
я извадете нагоре;

4.	 Завъртете обратно на часовниковата стрелка и извадете конек-
тора-приставка на каната за мляко (E5) (фиг. 59).

57

58
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5.	 Измийте в съдомиялна машина (препоръчително) или на ръка, 
по начините, посочени по-долу:

•	 В съдомиялна: Изплакнете всички компоненти с гореща пи-
тейна вода (40-50°C): след това поставете капака в изправено 
положение върху горната кошница на съдомиялната машина и 
малките подвижни части (тръба за дозиране, тръба за течение, 
конектор, копче) в кошницата за прибори (фиг. 60.). Стартирай-
те програма на 50°C, напр.: Eco Standard.

•	 На ръка: Внимателно изплакнете всички компоненти с топла 
питейна вода (40-50°C), за да отстраните всички видими оста-
тъци: уверете се, че водата преминава между отворите(фиг. 
61). Потопете всички компоненти (и контейнера за мляко) в 
питейна топла вода (40-50°C) и препарат за съдове за поне 30 
минути. Изплакнете внимателно всички компоненти с топла 
питейна вода (40-50°C), като ги търкате поотделно с ръце.

60

61
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6.	 Уверете се, че няма остатъци от мляко в кухината и жлеба в до-
лната част на копчето (фиг. 62). Ако е необходимо, остъргайте с 
клечка за зъби;

7.	 Проверете дали смукателната тръба за мляко (E6) и тръбата за 
дозиране на мляко (E3) не са запушени от остатъци от мляко;

8.	 Подсушете компоненти с чиста и суха кърпа;
9.	 Монтирайте отново всички компоненти на каната за мляко.

62
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10.3	  Компоненти, които трябва да се накисват

+

1

22

3
3

40-50 °C > 30 min

1
Контейнер за утайки от кафе 
(A10)

Табла за поставяне на чаши 
(A11)

Накрайник за гореща вода 
(регулируем на височина) (E1)

Забележка: 
Изплакнете всички компоненти с топла питейна вода (40-50°C), 
след което ги накиснете в топла питейна вода (40-50°C) и препарат 
за миене на съдове за около 30 минути. Изплакнете внимателно с 
топла питейна вода (40-50°C), накрая ги подсушете с чиста кърпа.

10.3.1	 Почистване на контейнера за утайка
Когато индикаторът  светне (C1), контейнерът за утайка трябва да 
се изпразни и почисти (A10). Докато не се почисти контейнера за 
утайка, машината не може да приготвя кафе. За да се предотврати 
образуването на мухъл, уредът сигнализира нуждата от изпразва-
не на контейнера, дори ако не е пълен, ако са изминали 72 часа от 
първото приготвяне (за да може отброяването на 72 часа да бъде 
извършено правилно, машината никога не трябва да бъде изключ-
ване от захранването).
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Внимание! Опасност от изгаряне 
Ако в последствие се приготвят различни напитки с мляко, метал-
ният плот за поставяне на чаши (A11) се нагрява. Изчакайте да се 
охлади, преди да го докоснете и го хванете само отстрани (фиг. 51).

За извършване на почистването (при включена машина):
1.	 Извадете тавичката за оттичане (A5) и контейнера за утайка 

(A10) (фиг. 52).
2.	 Изпразнете и почистете ваничката за събиране на капки и кон-

тейнера за утайка от кафе, като внимавате да премахнете всички 
остатъци, които са се натрупали по дъното.

3.	 Изплакнете с топла питейна вода (40-50°C).
4.	 Оставете контейнера за утайки да се накисне в топла питейна 

вода (40-50°C) и препарат за миене на съдове за около 30 мину-
ти. Изплакнете внимателно под течаща вода (40-50°C), накрая 
подсушете с чиста кърпа. 

5.	 Почистете другите компоненти и върнете в машината комплекта 
на тавичката за оттичане (A5), заедно с контейнера за утайка.

Внимание!
При изваждане на ваничката за събиране на капки (A5) е задъл-
жително винаги да се изпразва контейнерът за утайка (A10) дори 
ако не е пълен догоре. Ако не извършите тази операция, при при-
готвянето на следващите кафета, контейнерът за отработено кафе 
може да се напълни повече от предвиденото и по този начин да 
доведе до запушване на машината. 
За да оптимизирате дейностите по почистване, препоръчваме да 
изпразвате и ваничката за събиране на капки.

10.3.2	 Почистване на тавата за поставяне на чаши 
Почистете регулярно поставката за чаши (A11), както следва: 
1.	 Изключете машината (вижте параграф “4 Изключване на ма-

шината”).
2.	 Извадете тавичката за оттичане (A5).

Внимание!
За да оптимизирате дейностите по почистване, препоръчваме да 
изпразните контейнера за утайка (A10) и ваничката за събиране 
на капки. При изваждане на ваничката за събиране на капки (A5) е 
задължително винаги да се изпразва контейнерът за утайка (A10), 
дори ако не е пълен догоре. Ако не извършите тази операция, при 
приготвянето на следващите кафета, контейнерът за отработено 
кафе може да се напълни повече от предвиденото и по този начин 
да доведе до запушване на машината.

3.	 Повдигнете тавичката (A11).
4.	 Изплакнете с топла питейна вода (40-50°C).
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5.	 Накиснете поставката в гореща питейна вода (40-50°C) и пре-
парат за миене на съдове за около 30 минути. Изплакнете вни-
мателно с топла питейна вода (40-50°C), накрая го подсушете с 
чиста кърпа.

6.	 Поставете отново поставката за чаши и поставете ваничката за 
събиране на капки обратно в машината.

10.3.3	 Почистване на дозатора за вода
Почиствайте редовно струйника за вода (D1), както следва: 
1.	 Извадете струйника от машината или от отделението за аксе-

соари (A2).
2.	 Първо изплакнете с топла питейна вода (40-50°C).
3.	 Накиснете го във вода (40-50°C) и препарат за миене на съдове 

за около 30 минути. Изплакнете обилно с топла питейна вода 
(40-50°C), след това го подсушете с чиста кърпа и го поставете 
обратно на място. 

10.4	 Компоненти, които трябва да се измият с течаща вода

1
1

40-50 °C

MAX

Резервоар за вода с капак (A7)

10.4.1	 Почистване на резервоар за вода с капак
Резервоарът за вода (A7) (около веднъж месечно) или ако машината 
не се използва повече от 3 дни. 
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Почистването на резервоара за вода е неразделна част и от цикъ-
ла на смяна на омекотяващия филтър (D9) (вижте параграф “10.6.3 
Управление на филтъра за вода”).
1.	 Извадете резервоара за вода, свалете капака и отстранете филтъ-

ра на омекотителя (ако има такъв) и го изплакнете с питейна вода.
2.	 Изпразнете резервоара за вода и го измийте с топла питейна 

вода (40-50°C), като, ако е необходимо, си помагате с неабразив-
на кърпа. Изплакнете внимателно с топла питейна вода (40-50°C).

3.	 Ако преди това сте го извадили, поставете отново филтъра, 
напълнете с прясна питейна вода до МАКСИМАЛНОТО ниво, 
поставете капака и поставете отново резервоара в машината.

4.	 (Само ако е поставен филтър за омекотяване на вода) Пригот-
вете 100ml топла вода за да активирате филтъра.

10.5	 Компоненти, които трябва да се почистват с мека кърпа

1
1

Сменяеми контейнери за кафе 
на зърна (D5)

10.5.1	 Почистване на вътрешността на контейнера за зърна
Периодично почиствайте контейнера за зърна. Процедирайте както 
следва: 
1.	 Завъртете контейнера за зърна обратно на часовниковата стрелка 

в отключващо положение  (фиг.) 44 и го оставете в това положе-
ние до края на процедурата: влезте в режим “Смяна на зърната”.
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2.	 Изберете един от режимите (Изберете напитката (Използвайте 
зърната кафе, останали в кафемелачката, за да приготвите една 
напитка): или Смилане и изпразване (Извършете мелене на 
празен, за да отстраните зърната, останали в кафемелачката) 
и изпълнете процедурата;

3.	 Отстранете капака на контейнера за кафе на зърна. Изпразнете 
контейнера, като прехвърлите всички останали зърна кафе в 
контейнера;

4.	 Почистете вътрешната и външната част на съда с мека навлаж-
нена кърпа, като отстраните всички остатъци от кафе.

5.	 Почистете седалището на контейнера за кафе на зърна на ма-
шината с четка и чиста мека кърпа. За да премахнете праха от 
кафе, използвайте уред за аспирация на трохи.

6.	 Подсушете внимателно контейнера за кафе на зърна и капака 
му с чиста, суха кърпа или хартия: уверете се, че е напълно сух. 

7.	 Напълнете съда с кафе на зърна и затворете с капака. За да 
извършите операцията правилно, подравнете символа за от-
ключване с  вдлъбнатината на пръстеновидната гайка (фиг. 
48) и след като го поставите, завъртете контейнера за зърно в 
заключващо положение  (фиг. 49). 

10.5.2	 Почистване на вътрешността на машината
Опасност от токов удар! 
Преди да почистите вътрешните части, машината трябва да бъде 
изключена (вж. "4 Изключване на машината") и изключена от 
електрическата мрежа. Никога не потапяйте машината във вода

1.	 Проверявайте периодично (приблизително един път на месец) 
дали вътрешността на машината (достъпна след изваждане на 
ваничката за събиране на капки (A5)) не е замърсена.

2.	 Ако е необходимо, отстранете отлаганията от кафе с (D2) пре-
доставената четка и чиста кърпа.

3.	 Почистете с прахосмукачка всички остатъци (фиг. 63).

10.5.3	 Почистване на чучурите на дозатора за кафе
1.	 Почиствайте редовно дозатора за кафе с гъба или кърпа (фиг. 64).
2.	 Проверете дали отворите за изтичане на кафе не са запушени. Ако се 

налага отстранете остатъците от кафе, с помощта на клечка за зъби 
(фиг. 65).

10.5.4	 Почистване на фунията за предварително смляно кафе
Почиствайте редовно (около 1 път на месец) изваждащата се фуния 
за предв смляно кафе. Процедирайте както следва: 
1.	 Изключете машината (вж. „4 Изключване на машината“).
2.	 Повдигнете капака на отделението за аксесоари (A2).
3.	 Извадете мерителната лъжица/четка;
4.	 Измъкнете отстраняемата фуния;

MAX

63

64

65
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5.	 Измийте фунията под гореща течаща вода (40-50°C) и я подсу-
шете с чиста кърпа. Фунията може да се мие и в съдомиялна 
машина, с цикъл на миене на 50°C.

6.	 Поставете отново фунията в нейното седалище и поставете на 
място четката;

7.	 Затворете капака.

Внимание!
След почистването се уверете, че във фунията не са останали ак-
сесоари. Наличието на чужди тела по време на работа може да 
причини повреда на машината.

10.5.5	 Почистване контролния панел
Контролният панел е много деликатен. Следователно, почистването 
трябва да се извършва възможно най-деликатно и да се следват 
стъпките, илюстрирани по-долу:
1.	 Изключете машината (вижте параграф "4 Изключване на маши-

ната") и я изключете от електрическата мрежа: по този начин 
ще можете по-лесно да виждате замърсяванията.

2.	 Подсигурете си микрофибърна кърпа, която почиства повърх-
ностите, без да ги драска или поврежда.

3.	 Не използвайте разтворители, абразивни почистващи препара-
ти или спирт;

4.	 Минете с микрофибърната кърпа върху сензорния екран (въз-
можно е да навлажните кърпата с вода);

5.	 За да почистите повърхността, използвайте сухата част на ми-
крофибърната кърпа.

10.6	 Дълбоко почистване на вашата машина и превантивна поддръжка

10.6.1	 Дълбоко почистване на машината
Цялостното почистване на машината позволява отстраняването на 
остатъците от кафе, които понякога могат да се образуват в някои 
части на машината 

За почистване на машината
Раздели за почистване вижте delonghi.com

Съд Препоръчан капацитет: 0,5 литра
Време ~10min

Процедирайте по следния начин:
1.	 Натиснете едновременно бутоните „Настройки“ (B3) и „Отстра-

няване на котлен камък” (B2)  за 5 секунди (C8): лампата 
светва, за да укаже, че почистването е започнало.

2.	 Отворете капака (A2), за да получите достъп до фунията за пред-
варително смляно кафе (A2), и поставете почистваща таблетка 
(cleaning tab) (фиг. 66): уверете се, че не остава заклещена.

3.	 Извадете резервоара за вода (A7) (фиг. 4) и го изплакнете.
4.	 Напълнете резервоара на вода до ниво MAX. Поставете го от-

ново в машината (фиг. 67).

66

67

http://delonghi.com
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5.	 Поставете контейнера от 
0,5 L, за да съберете водата, 
която ще излезе от дозато-
ра за кафе (A3) (фиг. 67). 

6.	 Натиснете бутона„Настрой-
ки“ (B3) (фиг. 68). Машината 
работи автоматично с цикъл 
на разтваряне и изплакване 
на таблетката, който ще 
продължи няколко минути

68 69

7.	 В края на цикъла на изплакване извадете и изпразнете контей-
нера, използван за събиране на водата.

8.	 4-те светодиода на лентата за интензитет светват и светодиодът, 
съответстващ на бутона "Настройки", мига (фиг. 69), за да пока-
же, че инфузорът е в правилната позиция, за да бъде отстранен 
за почистване. Извадете резервоара за вода. 

9.	 Отворете вратата на инфузора (A8), разположена от дясната 
страна (фиг. 70).

10.	 Натиснете двата цветни бутона за освобождаване (фиг. 71) на-
вътре и едновременно издърпайте инфузора (A16) навън.

11.	 Изплакнете инфузора под прясна течаща вода без почистващи 
препарати.

Внимание! 
ИЗПЛАКВАЙТЕ САМО С ВОДА 
БЕЗ ПОЧИСТВАЩИ ПРЕПАРАТИ - БЕЗ МИЯЛНИ МАШИНИ

12.	 Използвайте четката (D2) също и за почистване на остатъците 
от кафе по гнездото на инфузора, видими от вратата на инфузо-
ра (A14).

13.	 Уверете се, че сте поставили инфузора в правилната позиция, 
като натиснете двата лоста (фиг. 72).

14.	 Поставете отново инфузора, като го поставите в опората и на-
тиснете докато чуете щракване при закачането.

15.	 След поставянето, проверете дали двата цветни бутона са 
изскочили.

16.	 Затворете вратата на инфузора и поставете отново резервоара 
за вода.

17.	 Поставете контейнер с вместимост 0,5 литра под дозатора за 
кафе.

18.	 Натиснете бутона „Настройки“ (фиг. 68), за да завършите по-
чистването: машината ще се изплакне с гореща вода от доза-
тора за кафе.

Машината се затопля, извършва изплаквания и накрая се връща 
към началната страница. 

70

71

72
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10.6.2	 Отстр.котл.кам. 
Внимание!
•	 Преди употреба, прочетете инструкциите и етикета на препа-

рата за отстраняване на котлен камък, посочени върху опа-
ковката на самия препарат за отстраняване на котлен камък.

•	 Препоръчва се използване само на препарат за почистване на кот-
лен камък De’Longhi. Използването на неподходящи препарати за 
отстраняване на котлен камък и нередовно почистване, може да 
доведе до дефекти, непокрити от гаранция на производителя.

•	 Препаратът за отстраняване на котлен камък може да по-
вреди деликатните повърхности. Ако продуктът случайно се 
разлее, подсушете незабавно.

За да се извърши отстраняването на котлен камък

Препарат за отстраняване 
на котлен камък

Препарат за отстр. котл. кам. 
De’Longhi

Съд Препоръчан капацитет: 1,5 литра

Време ~30min

Отстранете котления камък по машината, когато предупредителната 
лампа  (C9) светне: процедирайте по следния начин:
1.	 Извадете и изпразнете тавичката за оттичане (A14) и контейнера за 

утайка (A10) (фиг. 52), след което ги поставете отново в машината.
2.	 Измъкнете резервоара за вода (A7), повдигнете капака и (ако е 

поставен) отстранете филтъра (D9). 
3.	 Изпразнете резервоара докрай и налейте препарат за отстра-

няване на котлен камък до ниво A (съответства на 100ml или на 
една единична доза препарат за отстраняване на котлен камък 
De’Longhi), отпечатано от вътрешната страна на резервоара; след 
това добавете питейна вода (един литър) до достигане на ниво B 
(фиг. 73). Поставете отново резервоара за вода (с капака).

4.	 Поставете дозатора за вода (D1), (фиг. 6) (съхранява се в отделе-
нието за аксесоари (A2) на машината).

5.	 Поставете (A3) празен съд с минимална вместимост 1,5 литра 
(D1) (фиг.  74) под дозаторите.

6.	 Натиснете бутона “Отстраняване на котлен камък” за 5 секунди 
(B2) и когато съответният светодиод мига, натиснете го отново, 
за да започнете процеса на отстраняване на котлен камък (фиг. 
75): на лентата “нтензивност” първият светодиод светва, за да 
покаже, че първата стъпка на отстраняване на котлен камък е 
в ход (фиг. 76).

Внимание! Опасност от изгаряне
От струйниците изтича топла вода, съдържаща киселини. Обърне-
те внимание да не докосвате тази течност.

7.	 Програмата за отстраняване на котлен камък се активира и раз-
творът за отстраняване на котлен камък изтича, както от струй-

73

1,5L

74

Cappuccino Mix
(*)

x5 sec.

75

76
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ника за топла вода, така и от дюзата за кафе, като извършва авто-
матично на интервали, поредица от изплаквания, за да отстрани 
остатъците от котлен камък от вътрешността на машината.

След няколко минути устройството завършва първата фаза на от-
страняване на котлен камък : индикаторът  (C2) светва, светли-
ната  (C9) мига и на лентата “Интензивност” вторият светодиод 
светва, за да покаже, че втората стъпка е в ход.
8.	 В този момент уредът е готов за извършване на изплакване с пряс-

на вода. Изпразнете контейнера, използван за събиране на разтво-
ра за отстраняване на котлен камък, извадете резервоара за вода, 
изпразнете го добре, изплакнете го с течаща вода, напълнете го до 
ниво MAX (фиг. 77) с прясна вода и го поставете в машината.

9.	 Подменете празния контейнер, използван за събиране на 
разтвора за отстраняване на котлен камък, под дозаторите: 
натиснете бутона “Отстраняване на котлен камък” (B2).

10.	 Горещата вода излиза както от дозатора за гореща вода, така 
и от дозатора за кафе: третият светодиод на бара “Интензив-
ност” светва, за да покаже, че изплакването е в ход. 

11.	 Когато водата в резервоара свърши, четвъртият светодиод 
на лентата “Интензивност” светва, за да покаже, че отстра-
няването на котлен камък е завършено: изпразнете контей-
нера, използван за събиране на водата за изплакване, след 
това извадете тавата за оттичане и контейнера за утайка, 
изпразнете ги и ги върнете в машината. 

12.	 Измъкнете резервоара за вода, допълнете го до максимал-
ното ниво и го поставете отново в машината.

13.	 Процесът на отстраняване на котлен камък е завършен.
14.	 Уредът извършва бързо загряване и накрая се връща в със-

тояние готов за употреба.

Забележка: 
•	 Ако цикълът за отстраняване на котлен камък не завърши 

правилно (напр. прекъсване на захранването), след като ма-
шината се включи отново, тя ще поиска да стартирате цикъла 
отново от мястото, където е бил прекъснат

•	 Нормално е, след извършване на цикъла за отстраняване на 
котлен камък, да има вода в контейнера за утайка от кафе (A10).

•	 Уредът изисква трето изплакване, в случай, в който резервоарът 
за вода не е пълен до ниво MAX: това е необходимо за да се гаран-
тира, е няма наличен препарат за отстраняване на котлен камък 
във вътрешните вериги на уреда. Преди да стартирате промива-
не, не забравяйте да изпразните ваничката за събиране на капки.

10.6.3	 Управление на филтъра за вода
Използването на омекотяващ филтър може да се счита за преван-
тивна поддръжка, която има двойно предназначение: 
•	 да се подобри качеството на водата, която тече във веригата 

на машината и стига във вашата чаша;

MAX

77
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•	 намалете честотата, с която машината извиква отстраняване на 
котлен камък.

За да поддържате във времето доброто функциониране на машината, 
съветваме да използвате филтър за омекотяване на вода De’Longhi 
(D9).
За повече информация посетете delonghi.com.

: EAN: 8004399327252

10.6.3.1	 Инсталиране на филтъра за вода
Вж. параграф „2.7 Монтиране на филтъра за вода“.
10.6.3.2	 Смяна/ отстраняване на водния филтър
Сменете или извадете филтъра, когато  (C7) светне лампата.
Процедирайте както следва:
1.	 Извадете резервоара за вода и извадете филтъра:

	- Ако не искате да сменяте филтъра, влезте в менюто с на-
стройки, за да информирате машината (вж. „5 Настройки“).

	- Ако искате да смените филтъра, продължете, както е 
посочено в параграф „2.7 Монтиране на филтъра за вода“.

http://www.delonghi.com
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Rivelia Start

11	 ЧЕСТИ СЪОБЩЕНИЯ И СЪОБЩЕНИЯ ЗА АЛАРМА
В този раздел ще намерите списък с възможни сигнали и аларми, 
групирани както следва:
•	 11.1 Съобщения, свързани с резервоара за вода и контейнера за утайка
•	 11.2 Съобщения, отнасящи се до кафето на зърна и предварително 

смляното кафе
•	 11.3 Съобщения за кани LatteCrema
•	 11.4 Алармени съобщения
•	 11.5 Съобщения свързани с почистването и отстраняването на котлен камък
•	 11.6 Съобщения, свързани с омекотяващия филтър 
•	 11.7 Съобщения, свързани с контейнера за кафе на зърна

	• Водата в резервоара не е 
достатъчна
Извадете резервоара, напълнете 
го с прясна питейна вода до 
МАКСИМАЛНО ниво (фиг. 3) и 
поставете отново резервоара

	• Резервоарът не е правилно 
поставен
Поставете резервоара правилно

	• Водата в резервоара не е доста-
тъчна за приготвяне на напитка и 
скоро ще се изисква изпразване 
на контейнера за утайка от кафе
Машината незабавно изисква и 
двете операции, за да приготви 
няколко напитки последователно, 
без прекъсвания

11.1	 Съобщения, свързани с резервоара за вода и контейнера за утайка

	• Контейнерът за утайка за кафе е 
пълен.
Извършете почистването, както 
е описано в пар. „10.3.1 Почистване на 
контейнера за утайка“
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	• Контейнерът за утайка и/или ва-
ничката за събиране на капки не 
са поставени правилно или не са 
налични.
Поставете ваничката за събиране 
на капки, заедно с контейнера за 
утайка

	• Страничната врата не е налична 
или не е поставена правилно.
Поставете вратата или я 
затворете правилно. Изпразнете 
контейнера за утайка, така 
че машината да продължи 
правилното преброяване

	• Избрано е приготвяне с кафе от 
типа предв. смляно, но не е било 
заредене достатъчно предв. 
смляно кафе.
Уверете се, че фунията не е 
запушена, след това поставете 
равна мерителна лъжичка 
предварително смляно кафе и 
следвайте инструкциите в пар. 
“7.1.2 Приготвяне с предв. смл. кафе”.

11.2	 Съобщения, отнасящи се до кафето на зърна и предварително смляното кафе

	• Използвана е прекомерна доза 
предварително смляно кафе.
Натиснете произволен бутон (с 
изключение на бутона “Standby”), 
за да излезете от алармата 
и да намалите количеството 
предварително смляно кафе 
(макс. 1 мерителна лъжичка). 



50

	• Кафето на зърна е свършило.
Напълнете контейнера за зърна и 
повторете операцията.

	• Смилането е много фино и затова 
кафето изтича много бавно или 
въобще не тече.
Натиснете произволен бутон (с 
изключение на бутона “Standby”), 
за да излезете от алармата и да 
изберете по-ниска интензивност. 

11.3	 Съобщения за кани LatteCrema

	• Заявена е топла напитка с мляко, но 
каната не е поставена в машината. 

	• Поставете кана LatteCrema Hot (с 
черен капак).

3 пъти

	• Заявена студена напитка с мляко, но 
каната не е поставена в машината. 

	• Поставете каната LatteCrema Cool (с 
бял капак).

3 пъти
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	• Потребителят е въвел грешна кана 
за избраната напитка.

	• Отстранете грешната кана и 
използвайте тази, подходяща за 
желаната напитка. 

3 пъти

	• Когато всички подготовки 
приключат, почистете каната (D10), 
като завъртите копчето на “Clean” 
(функция “Почистване”). 

	• Продължете, както е посочено в 
параграф “10.2.2.1 Почистване на каната за 
мляко след всяка употреба”.

11.4	 Алармени съобщения
	• Обща аларма: машината е много 

замърсена
Почистете вътрешността на 
машината (вж “10.5.2 Почистване 
на вътрешността на машината”): ако 
проблемът продължава, се 
обърнете към сервизен център.

	• Приготвени са последователно 
голям брой напитки с мляко и 
машината трябва да се върне към 
идеалната температура за да при-
готви следващите.
Изчакайте машината да се 
охлади.
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11.5	 Съобщения свързани с почистването и отстраняването на котлен камък

	• Необходимо е да се продължи с 
отстраняването на котлен камък
Продължете с отстраняване на 
котления камък, както е посочено 
в пар. “10.6.2 Отстр.котл.кам.”

	• Хидравличната верига е празна
Натиснете “Гореща вода”, за да 
запълните веригата: подаването 
спира автоматично. 
Ако проблемът продължава, 
проверете, дали резервоарът за 
вода е поставен докрай.

	• След почистване инфузорът не е 
поставен (A16).
Поставете инфузора, както е 
описано в пар. “10.6.1 Дълбоко 
почистване на машината”

	• Отстраняването на котлен камък 
е прекъснато или е завършено 
напълно
Натиснете бутон “Отстраняване 
на котлен камък” (B2) и завършете 
процеса
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	• Почистването на машината е 
прекъснато или не е завършено 
правилно
Натиснете бутона „Настройки“ (B3) 
и завършете операцията

11.6	 Съобщения, свързани с омекотяващия филтър

	• Филтърът (D9) е износен
Сменете филтъра (вж. “10.6.3.2 Смяна/ 
отстраняване на водния филтър”)

11.7	 Съобщения, свързани с контейнера за кафе на зърна

	• Кафемелачката е открита
Поставете контейнера за зърна 
(D5) или защитния капак (D4)

3 пъти
	• Приготвянето на напитка е заяве-

но, но (D4) вместо контейнера за 
зърно е наличен защитният капак 
(D5).
Свалете капака и поставете 
контейнера за зърно
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	• Контейнерът за зърна е изваден 
и е заявено дозиране на напитка
Виж пар. “8.2 Система за превключване на 
зърната”

	• Контейнерът за зърна е между по-
зицията “заключване” и “отключ-
ване” и е натиснат клавиш
Завъртете контейнера за зърна 
в положение “заключване” или 
в положение “отключване” и 
повторете операцията

	• Контейнерът за зърно е в положе-
ние “заключване” и е натиснат бу-
тонът “Мелене и изпразване” (B8).
Завъртете контейнера за зърна 
в положение “отключване” и 
повторете операцията

	• Контейнерът за зърна е в поло-
жение “отключване” и е натиснат 
клавишът “Доп.пуск” (B6) или ниво 
на интензивност (B7).
Завъртете контейнера за зърна 
в положение “заключване” и 
повторете операцията

3 пъти

3 пъти
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Rivelia Start

12	 ЧЕСТО ЗАДАВАНИ ВЪПРОСИ
Резервоарът за вода е труден за 
изваждане

Наклонете резервоара навън: след като е 
откачен, се изважда лесно.

След като кафето е приготвено, от 
горната част излиза пара

MAX

Това е пара, освободена от използваната 
доза кафе и автоматично изхвърлена 

в контейнера за утайка на машината. 
Част от нормалното и правилното 

функциониране на машината.
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Контейнерът за кафе на зърна се 
поставя трудно

Уверете се, че седалището на контейнера 
за кафе на зърна е чисто и няма зърна кафе: 
използвайте четката, за да отстраните 

остатъците от кафе.

MAX

MAX

MAX

Поставете контейнера за кафе на зърна, 
като се уверите, че сте подравнили 

позицията за отключване  към знака на 
машината

MAX

MAX

MAX
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Завъртете контейнера за кафе на зърна 
по посока на часовниковата стрелка, 

докато подравните позицията на 
блокиране  към знака на машината

MAX

MAX

MAX

Кафето не е топло (1)
Изминали са 2-3 минути от последното 

приготвяне и вътрешната верига на 
машината се е охладила: препоръчително е 

да се изплакне с топла вода. 
Натиснете бутона “Over Ice” за 5 секунди 

(B5): след няколко секунди излиза топла вода, 
която почиства и загрява вътрешната 

верига на машината.

x5 sec.

Кафето не е топло (2)
Зададената температура за приготвяне 

на кафе е ниска. Изберете по-висока 
температура, както е посоченов менюто 

с настройки (вж. “5 Настройки”) и изберете 
по- висока температура (средна или 

максимална).
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Кафето не е топло (3)
Необходимо е да се пристъпи към 

отстр.котл.кам.: продължете, както е 
илюстрирано в пар. “10.6.2 Отстр.котл.кам.”.

След това проверете дали зададената 
твърдост на водата съответства на 

използваната във водопроводната мрежа 
(виж “2.5 Проверка на твърдостта на водата”).

Кафето не е плътно и е с малко 
каймак (1)

Кафето е много едро смляно. Регулирайте 
кафемелачката (вж. “7.5 Настройка на 

кафемелачката”).

Кафето не е плътно и е с малко 
каймак (2)

Кафето не е подходящо.
Използвайте кафе за кафемашини espresso.

Кафето не е плътно и е с малко 
каймак (3)
Кафето не е прясно: опаковката е отворена 

от известно време и е загубила вкуса си.

Приготвеното кафе е воднисто
Фунията е запушена: преминете към 

почистване, както е посочено в пар. 10.5.4 
Почистване на фунията за предварително 

смляно кафе.

Кафето изтича прекалено бавно или 
на капки

Кафето е много фино смляно. Регулирайте 
кафемелачката (вж. “7.5 Настройка на 

кафемелачката”).
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Млякото е с големи мехури или 
изтича на пръски от струйника за 
мляко или с малко пяна(1).

Използвайте краве мляко или растителни 
напитки при температура на хладилника 

(около 5°C) (вж. 7.6.1 Какво мляко да 
използвате в кана LatteCrema Hot”? и 

7.7.1 Какво мляко да използвам в каната 
“LatteCrema Cool”?). 

Ако не е постигнат желаният резултат, 
сменете марката на млякото. 

За растителни напитки препоръчваме да се 
използват версии "Barista".

Млякото е с големи мехури или 
изтича на пръски от струйника за 
мляко или с малко пяна(2)

Почистете старателно капака на каната 
за мляко (вж. “10.2.2.1 Почистване на каната за мляко 
след всяка употреба” и “10.2.2.2 Дълбокото почистване на 

каната за мляко е завършено”). 

След извършване на отстраняването 
на котлен камък, уредът изисква 
допълнително изплакване

По време на цикъла на изплакване, 
резервоарът (A7) не е бил напълнен до ниво 

МАКС.
Продължете, както се изисква от 

машината, като преди това изпразнете 
ваничката за събиране на капки (A5), за да 

се избегне преливане на водата. Вижте пар. 
“10.6.2 Отстр.котл.кам.”.
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Уредът изпуска пара от ваничката за 
събиране на капки (A5) и/или има вода, 
върху повърхността, върху която е 
поставен уреда.

След почистването не е поставена 
решетката на ваничката (A12). 

Поставете отново във ваничката за 
събиране на капки решетката на ваничката.

Инфузорът (A16) не може да се извади.
Инфузорът може да бъде измъкнат като 

се използва процедурата за цялостно 
почистване или при изключена машина. 

Вижте пар. “10.6.1 Дълбоко почистване на 
машината” или изключете, като натиснете 

 (B1)
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Rivelia Start

13	 ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ
Напрежение:.........................220-240 V~ 50-60 Hz макс. 10 A
Мощност:...................................................................... 1450W
Налягане:....................................................... 1,5 MPa (15 bar)
Капацитет на резервоара за вода:............................... 1,4 l
Размери ШхДхВ:..........................................250x430x390 mm
Дължина на захранващ кабел:............................1200 mm
Тегло: ........................................................................... 9,7 kg
Макс. вместимост на контейнера за кафе на зърна:... 250 g
De’Longhi си запазва правото да променя, във всеки един момент, тех-
ническите и естетичните характеристики, поддържайки непроменена 
функционалността и качеството на продуктите.

13.1	 Съвети за Енергоспестяване
•	 За да намалите консумацията на електроенергия след подаване-

то на една или повече напитки, отстранете каните за мляко или 
другите аксесоари.

•	 Задайте времето за автоматично изключване на най-ниската 
стойност (виж параграф „5 Настройки“);

•	 Активирайте енергоспестяването (вж. „5 Настройки“);
•	 Когато машината го изисква, извършете цикъла за отстраняване 

на котлен камък. 
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